ZYXEL

NWATI23ACv3

802M1ac Wave 2 Dual-Radio
Ceiling Mount PoE Access Point

Quick Start Guide

ENGLISH | DEUTSCH | ESPANOL | FRANGAIS
ITALIANO

Hardware Installation

Power Outlet

Wait until the LED
blinks green

PoE Switch

(o]s1dl.], -l Cloud Management

Option 1: Use MAC address and serial number to add
a device in the NCC

[
@ https://nebula.zyxel.commp |

»

2]
N

S ZvxeLnedula Login

@0 R |

Sign In

Email
Password [ ]

Submit

~

@ @ I https://nebula.zyxel.com ,OI

52
.:"\'

ZYXEL nebula

ORGANIZATION

If you create a new site we can help you
configure it.

~

@ @ | https://nebula.zyxel.com p| —

Register by MAC address and
serial number

MAC address Serial Number

OK

S/N:z XOOXXXXXXXX Qr

Code'

LAN MAC: XXXXXXXXXX

Option 2: Use Zyxel Nebula Mobile app to add a
device inthe NCC

( GETITON

Google Play

o/

Q Nebula Mobile

Na
v\

Available on the iPhone

App Store

Where to find QR code:

Web Configurator or Label on the device

B —

ZYXEL NWA1123ACv3

o]o1d[}, 4l Standalone Management

@WiFi connection

Wireless Network Connection

Zyxel-xxxx Jll |
|I|| XXXX
y
http://111.1 (First time = [ httprnan 2]
configuration only)
NWAT123ACv3

User Name __odmin
Password | 1234

Login

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

4

Support Information

North America EU

& +1800 255 4101 & https://supportzyxeleu
® support@zyxel.com

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information,
including customer support and safety warnings.

EU Importer

Zyxel Communications A/S

Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Seborg, Denmark
https://www.zyxel.com/dk/da/

UK Importer

Zyxel Communications UK Ltd.

2 Old Row Court, Rose Street, Wokingham,
RG40 1XZ, United Kingdom (UK)
https://www.zyxel.com/uk/en/

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
https://www.zyxel.com/us/en/

Copyright © 2021 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved. [H[ @ ¥

UK
cA

Connect the UPLINK port to a router with Internet access. If you are not
using PoE, connect the NWA1123ACv3 power socket to an appropriate

power source.

Verbinden Sie den UPLINK Port mit einem Router mit Internetzugang.
Wenn Sie PoE nicht verwenden, schlieBen Sie den Netzadapter an eine

geeignete Stromquelle an.

Conecte el puerto UPLINK a un router con acceso a Internet. Si no estd

utilizando PoE, conecte la toma de corriente a una fuente de

alimentacion adecuada.

Connectez le port UPLINK & un routeur ayant accés a Internet. Si vous

n'utilisez pas PoE, branchez la prise de courant & une source

d'alimentation appropriée.

Connetti la porta UPLINK a un router con accesso a internet.Se non si
utilizza PoE, collegare la presa di corrente a una fonte di alimentazione

appropriata.

@ Follow the steps below to manage the NWA1123ACv3 through the Zyxel
cloud-based network management system.
Note: Make sure the connected router has Internet access.
Go to the Zyxel Nebula Control Center (NCC) website
(https://nebula.zyxel.com). Click Get Started to sign up for a myZyxel
account and log in.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den NWA1123ACV3 Uber das

Cloud-basierte Netzwerkmanagementsystem von Zyxel zu verwalten.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der angeschlossene Router Uber einen

Internetzugang verfugt.

@ Gehen Sie auf die NCC-Website (Zyxel Nebula Control Center)
(https://nebula.zyxel.com). Klicken Sie auf Erste Schritte, um sich fir
ein myZyxel Konto registrieren und sich anzumelden.

Siga los siguientes pasos para administrar el NWA1123ACv3a través del

sistema de administracion de redes basado en la nube de Zyxel.

Nota: Asegurese de que el router conectado tenga acceso a Internet.

@ Vaya a la pdgina web Nebula Control Center (NCC) de Zyxel
(https://nebula.zyxel.com). Haga clic en Comenzar para registrarse en
una cuenta myZyxel e iniciar sesion.

Suivez les étapes ci-dessous pour gérer le NWAT123ACv3 via le systéme de

gestion de réseau cloud de Zyxel.

Remarque : Assurez-vous que le routeur connecté dispose d'un accés a

Internet.

@Allez sur le site Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Cliquer sur Démarrer pour ouvrir un
compte myZyxel et vous connecter.

Seguire la procedura seguente per gestire il NWA1123ACv3 attraverso il
sistema di gestione della rete basato su cloud Zyxel.
Nota: Assicurarsi che il router connesso disponga di un accesso a
Internet."
@ Andare al sito web Zyxel Nebula Centro di controllo (NCC):
(https://nebula.zyxel.com). Clicca su Inizio per creare un account
myZyxel ed entrare.

@ Create an organization and a site (network) in the NCC.

Enter the NWAT123ACVv3's LAN MAC address and serial number (S/N)
(see the label on the device) in the NCC configuration screen.

Note: The NWAT1123ACV3 will go into cloud management mode
automatically and restart after it is registered to a site. See the NCC
User's Guide for more information about configuring the
NWA1123ACv3 through the NCC.

@ @ Erstellen Sie eine Organisation und einen Standort (Netzwerk) im
NCC.

@ Geben Sie die LAN MAC-Adresse und die Seriennummer (S/N) des
NWAT123ACV3 (siehe Etikett auf dem Gerdt) im
NCC-Konfigurationsbildschirm ein.

Hinweis: Der NWA1123ACV3 wechselt automatisch in den Cloud
Verwaltungsmodus und startet neu, nachdem er auf einer Seite
registriert wurde. Weitere Informationen zur Konfiguration des
NWAT123ACV3 Uber das NCC finden Sie im NCC-Benutzerhandbuch.

@ @ Cree una organizacion y un sitio (red) en el NCC.

@ Introduzca la direccion MAC de la LAN del NWATI123ACv3 y el nimero
de serie (S/N) (ver la etiqueta del dispositivo) en la pantalla de
configuracién del NCC.

Nota: El NWA1123ACV3 entrard en modo administracién de nube
automdticamente y se reiniciard tras registrarse en un sitio. Consulte
la Guia del usuario NCC para mds informacién sobre la configuracion
del NWAT123ACV3 a través de NCC.

@ Créez une organisation et un site (réseau) dans le NCC.

@ Entrez I'adresse MAC LAN et le numéro de série (S/N) (voir I'étiquette
sur l'appareil) du NWA1123ACv3 dans I'écran de configuration du NCC.
Remarque : Le NWAT123ACv3 passera automatiquement en mode de
gestion du cloud et redémarrera aprés avoir été enregistré sur un site.
Reportez-vous au guide de I'utilisateur du NCC pour plus

m @ d'informations sur la configuration du NWAT123ACv3 via le NCC.
@ Create un’organizzazione e un sito (rete) nella NCC.

Immettere I'indirizzo MAC LAN e il numero di serie (S/N) del
NWA1123ACV3 (vedere I' etichetta sul dispositivo) nella schermata di
configurazione NCC.

Nota: Il NWA1123ACV3 passera automaticamente alla modalita di
gestione cloud e si riavvia dopo la registrazione in un sito. Per ulteriori
informazioni sulla configurazione di NWAT123ACv3 tramite NCC,
consultare la Guida dell'utente del NCC.

@ Download and open the Zyxel Nebula Mobile app. Log in with your
myZyxel account.
Create an organization and site or select an existing site. Scan the
NWA1123ACV3's QR code to add it to the site. (You can find the QR code in
its web configurator or on a label on the device or its box.)
Note: The NWAT123ACV3 will go into cloud management mode
automatically and restart after it is registered to a site.

@ Laden Sie die Zyxel Nebula Mobil-App herunter und &ffnen Sie sie. Melden
Sie sich mit Ihrem myZyxel-Konto an.
Erstellen Sie eine Organisation und einen Standort oder wdhlen Sie einen
bestehenden Standort. Scannen Sie den QR-Code des NWATI23ACV3, um
ihn zum Standort hinzuzuftgen. (Der QR-Code befindet sich im
Web-Konfigurator oder auf einem Etikett auf dem Gerdt oder seinem
Gehduse.)
Hinweis: Der NWA1123ACv3 wechselt automatisch in den Cloud
Verwaltungsmodus und startet neu, nachdem er auf einer Seite registriert
wurde.

@ Descargue y abra la aplicacion movil Zyxel Nebula. Inicie sesion con su
cuenta de myZyxel.
Cree una organizacién y un sitio o seleccione un sitio existente. Lea el
cédigo QR del NWAT123ACvV3 para afadirlo al sitio. (Puede encontrar el
codigo QR en su configurador web o en una etiqueta en el dispositivo o
en su caja.)
Nota: El NWA1123ACv3 entrard en modo administracion de nube
automdticamente y se reiniciard tras registrarse en un sitio.

@ Téléchargez et ouvrez I'application Zyxel Nebula Mobile. Connectez-vous
avec votre compte myZyxel.
Créez une organisation et un site ou sélectionnez un site existant.
Scannez le code QR du NWA1123ACV3 pour l'ajouter au site. (Le code QR
se trouve dans son configurateur Web ou sur une étiquette apposée sur
I'appareil ou son boitier.)
Remarque : Le NWAT123ACv3 passera automatiquement en mode de
gestion du cloud et redémarrera aprés avoir été enregistré sur un site.

Scaricare e aprire la Zyxel Nebula Mobile app. Accedere con il proprio
account myZyxel.

Creare un'organizzazione e un sito o selezionare un sito esistente.
Passate allo scanner il codice QR di NWAT12BACV3 per aggiungerlo al sito.
(Trovi il codice QR sul suo configuratore web o su un'etichetta sul
dispositivo o sulla sua confezione.)

Nota: Il NWAT123ACV3 passerda automaticamente alla modalita di
gestione cloud e si riavvia dopo la registrazione in un sito.

@

network name (Zyxel-xxxx, where xxxx is the last four characters of the
MAC address) and connect to it.

Open your web browser and enter "http://1.1.1.1" for initial configuration.
Enter the default user name (admin) and password (1234). Click Login.
Note: If the NWA11283ACVv3 cannot connect to the Internet, use the
DHCP-assigned IP address of the NWAT1123ACV3 to access its web
configurator. Check the connected router or DHCP server for the IP
address of the NWA1123ACV3.

@ 1-a ) Suchen Sie mit einem WLAN-fahigen Computer nach dem

WLAN-Standardnamen des NWAT123ACV3 (Zyxel-xxxx, wobei xxxx die
letzten vier Zeichen der MAC-Adresse sind), und stellen Sie die
Verbindung zu diesem her.

Offnen Sie Ihren Webbrowser, und geben Sie fur die Erstkonfiguration

"http://1.1.1.1" ein. Geben Sie den Standardbenutzernamen (admin) und das

Kennwort (1234) ein. Klicken Sie auf Login.

Hinweis: Wenn der NWAT123ACV3 keine Verbindung zum Internet
herstellen kann, verwenden Sie die DHCP-zugewiesene IP-Adresse des

NWAT123ACV3, um auf dessen Web-Konfigurator zuzugreifen. Uberpriifen
Sie den angeschlossenen Router oder DHCP-Server fir die IP-Adresse des

NWAT123ACV3.

@ En un ordenador con WiFi activado, busque la conexiéon WiFi
predeterminada del NWAT123ACv3 nombre de la red (Zyxel-xxxx, donde

xxxx son los ultimos cuatro caracteres de la direccion MAC) realice la
conexion.

Abra el navegador y escriba "http://1.1.1.1" para la configuracion inicial.
Escriba el nombre de usuario predeterminado (admin) y la contrasefna
(1234). Haga clic en Login (Iniciar sesion).

Nota: Si el NWA1123ACVv3 no puede conectarse a Internet, use la direccion
IP asignada por DHCP del NWA1123ACv3 para acceder a su configurador

web. Compruebe el router o servidor DHCP conectado para ver la
direccién IP del NWATI23ACV3.

WiFi par défaut du NWA1123ACV3 (Zyxel-xxxx, olU xxxx représentent les
quatre derniers caractéres de l'adresse MAC) et connectez-vous &
celui-ci.

Ouvrez votre navigateur Web et saisissez « http://1.1.1.1» pour la

configuration initiale. Saisissez le nom d'utilisateur par défaut (admin) et

le mot de passe (1234). Cliquez sur Connexion.
Remarque : Si le NWA1123ACVv3 ne peut pas se connecter a Internet,

utilisez I'adresse IP attribuée par DHCP du NWA1123ACv3 pour accéder a

son configurateur Web. Vérifiez I'adresse IP du NWATI23ACv3 sur le
routeur ou le serveur DHCP connecté.

della rete (Zyxel-xxxx, dove xxxx rappresenta gli ultimi quattro caratteri
dell'indirizzo MAC) e connettersi ad essa.

Aprire il browser web e digitare "http://1.11.1" per la configurazione

iniziale.Inserisci il nome predefinito utente (admin) e la password (1234). Clicca

su Login (accedi).

Nota: Se il NWA1123ACv3 non riesce a connettersi a internet, usa l'indirizzo IP del

NWAT1123ACv3 assegnato dal DHCP per accedere alla configurazione web.
Controlla il router connesso o il server DHCP per verificare l'indirizzo IP del
NWAT123ACV3.

From a WiFi enabled computer, search for the NWA1123ACv3's default WiFi

A partir d'un ordinateur connecté par WiFi, recherchez le nom de r éseau

Da un computer abilitato WiFi, cercare il WiFi di default del NWAT123ACv3 nome
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b ) Use an Ethernet cable to connect your computer to the UPLINK port
of the NWA1123ACv3 through a PoE injector or PoE switch.
Use its DHCP-assigned IP or default static IP address
"http://192.168.1.2" to access the web configurator. Make sure your
computer IP address is in the same subnet as the NWAT123ACV3's.

@ Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um Ihren Computer Uber einen
PoE-Injektor oder einen PoE-Switch mit dem UPLINK Port des
NWAT123ACV3 zu verbinden.

Verwenden Sie die vom DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse oder
die statische Standard-IP-Adresse "http://192.168.1.2", um auf den
Web-Konfigurator zuzugreifen. Die IP-Adresse des Computers muss
sich im selben Subnetz befinden wie die des NWAT123ACv3.

[EN @)

Use un cable Ethernet para conectar su computadora al puerto
UPLINK de la NWAT123ACV3 a través de un inyector PoE o un
interruptor PoE.

Utilice su IP DHCP asignada o una direccidn IP estdtica
"http://192.168.1.2" para acceder al configurador web. Compruebe que
la direccion IP del ordenador esté en la misma subred que el
NWATI23ACV3.

@ Utilisez un cable Ethernet pour connecter votre ordinateur au port
UPLINK du NWAT123ACV3 via un injecteur POE ou un commutateur
PoE.

Utilisez son IP DHCP attribuée ou l'adresse IP statique par défaut
"http://192.168.1.2" pour accéder au configurateur Web. Vérifiez que
l'adresse IP de votre ordinateur se trouve dans le méme sous-réseau
que le NWAT123ACV3.

Utilizzare un cavo Ethernet per collegare il computer alla porta
UPLINK del NWA1123ACv3 tramite un iniettore PoE o un interruttore
PoE.

Usare I'lP DHCP assegnato o I'indirizzo IP statico predefinito
"http://192.1681.2" per accedere al configuratore web. Assicurati che
I'indirizzo IP del computer si trovi nella stessa sottorete del
NWAT123ACV3.
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The wizard appears automatically. Use the wizard to set up your NWAT123ACv3.
Note: It takes 1to 2 minutes to apply your wizard changes. The power LED will
blink red and green alternatively. The power and WiFi LEDs then turn steady
green when the system is ready. Check the Dashboard screen and note down the
NWA1123ACV3's IP address in case you need to access it's web configurator again.
Note : The 1.1.1.1is for initial setup only. It is not usable after the NWAT123ACV3 is
configured.

Use the NWAT123ACv3's new wireless settings (SSID and key) to re-connect to the
NWAT123ACv3's WiFi network for Internet access if you change them in the wizard.

Der Assistent erscheint automatisch. Richten Sie den NWAT1128ACv3 mit dem
Assistenten ein. Hinweis: Es dauert 1 bis 2 Minuten, bis der Assistent die
Anderungen Ubernimmt. Die POWER LED blinkt nun abwechselnd rot und grun.
Wenn das System bereit ist, leuchten die LED-Anzeigen POWER und WiFi (WLAN)
grun. Rufen Sie das Dashboard-Fenster auf, und notieren Sie sich die IP-Adresse
des NWAT123ACV3, falls Sie nochmals auf den Web-Konfigurator zugreifen mussen.
Hinweis : 1111 kann nur bei der Erstkonfiguration verwendet werden, nicht jedoch,
wenn der NWAT123ACv3 schon einmal konfiguriert wurde.

Nachdem Sie die WLAN-Einstellungen desNWA1123ACv3 (SSID und dazugehdriger
Schlussel) im Assistenten gedndert haben, kénnen Sie mit diesen die Verbindung
zum WLAN-Netzwerk des NWAT123ACv3 und damit zum Internet herstellen.

El asistente aparecerd automdticamente. Utilice el asistente para configurar su
NWAT123ACv3. Nota: el asistente tarda entre 1y 2 minutos en aplicar los cambios.
El LED de alimentacién parpadeard en rojo y verde alternativamente. Los LEDs
de alimentacién y WiFi se mantendrdn en verde fijo cuando el sistema esté listo.
Compruebe la pantalla Dashboard (Panel) y anote la direccion IP del
NWAT123ACV3 por si necesita acceder de nuevo al configurador web.

Nota : 1.1.1.1 es sdlo para la configuracion inicial. No se puede usar después de que
el NWAT123ACv3 haya sido configurado.

@ Utilice la nueva configuracién inaldmbrica deINWAT1123ACv3 (SSID y clave) para

@

@

volver a conectarse a la red WiFi del NWAT1123ACv3 para acceder a Internet si la
ha cambiado en el asistente.

L'assistant apparait automatiquement. Utilisez I'assistant pour configurer votre
NWA1123ACv3. Remarque : 1 a 2 minutes sont nécessaires pour appliquer les
modifications de I'assistant. Le voyant d'alimentation clignote en rouge et vert
alternativement. Les voyants d'alimentation et WiFi s'allument en vert continu
quand le systeme est prét. Consultez I'écran du Tableau de bord et notez
l'adresse IP du NWAT123ACv3 au cas ol vous auriez besoin d'accéder de nouveau
& son configurateur Web.

Remarque : L'adresse 1.1.1.1 est uniquement destinée & la configuration initiale.
Elle n'est pas utilisable une fois que le NWAT123ACv3 est configuré.

Utilisez les nouveaux paramétres sans fil du NWAT123ACV3 (SSID et clé) pour
reconnecter le réseau WiFi du NWAT123ACv3 pour l'accés & Internet si vous les
modifiez dans l'assistant.

La procedura guidata viene visualizzata automaticamente.Utilizzare la
procedura guidata per configurare il NWA1123ACv3. Nota: Ci vogliono 10 2 minuti
per applicare le modifiche della procedura guidata.ll LED di alimentazione
lampeggia in rosso e verde alternativamente.l LED di alimentazione e WiFi
diventano poi verde fisso quando il sistema & pronto.Controlla lo schermo del
cruscotto e annota I'indirizzo IP del NWAT123ACv3 per potere accedere in caso di
necessita al configuratore web.

Nota : 1111 & solo per la configurazione iniziale.Non & utilizzabile dopo che il
NWAT123ACV3 sia stato configurato.

Utilizzare le nuove impostazioni wireless del NWA1123ACv3 (SSID e chiave) per
ri-connettere alla rete WiFi del NWAT123ACv3 per l'accesso a Internet se i
cambiate nella procedura guidata.

@ Wall mounting: Drill two holes for the screw anchors (A), 62.4 mm
apart. Insert the screw anchors into the wall.
Ceiling mounting: Drill two holes for the screw anchors (A), 62.4 mm
or 70.1 mm apart. Insert the screw anchors into the ceiling.

@ Wandmontage: Bohren Sie die zwei Locher fur die Schraubdtibel (A)
in einem Abstand von 62,4 mm. Bringen Sie die Schraubdubel an der
Wand an.
Deckenmontage: Bohren Sie die zwei Lécher fur die Schraubdubel
(A) in einem Abstand von 62,4 mm oder 70,1 mm. Bringen Sie die
Schraubdubel an der Decke an.

@ Montaje en pared: Taladre dos agujeros para los anclajes de tornillo
(A), con 62,4 mm de separacion. Inserte los anclajes de tornillo en la
pared.

Montaje en el techo: Taladre dos agujeros para los anclajes de
tornillo (A), con 62,4 mm o 70,1 mm de separacion. Inserte los
anclajes de tornillo en el techo.

@ Montage mural : Percer deux trous & 62,4 mm |'un de I'autre pour les
chevilles (A). Insérer les chevilles dans le mur.

Montage au plafond : Percer deux trous pour les chevilles (A), & 62,4

mm ou 70,1 mm l'une de l'autre. Insérer les chevilles dans le plafond.

G Montaggio a parete: Fai due buchi per i sostegni a vite (A), spaziati
di 62,4 mm. Inserisci nel muro i sostegni a vite.
Montaggio a soffitto: Fai due buchi per i sostegni a vite (A), spaziati
di 62,4 mm o di 70,1 mm. Inserisci nel soffitto i sostegni a vite.

@ @ Install two mounting screws through the holes on the bracket (B) into
the plugs/anchors to secure the bracket to the wall/ceiling. Make sure
the screws are snugly and securely fastened to the wall/ceiling.

@ After the bracket is attached to the wall/ceiling, slide the
NWA1123ACV3 onto the bracket until it clicks into the place.

@ @ Bringen Sie zwei Montageschrauben durch die Offnungen der
Halterung (B) in die DUbel an, um die Halterung an der Wand/Decke zu
befestigen. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest in der
Wand/Decke befestigt sind.

@ Nachdem die Halterung an der Wand/Decke befestigt ist, schieben Sie
den NWAT123ACv3 auf die Halterung, bis er einrastet.

@ @ Instale los dos tornillos de montaje a través de los agujeros del
soporte (B) en los tacos o anclajes para fijar el soporte a la pared o
techo. Asegurese de que los tornillos estén perfectamente apretados y
seguros en la pared o techo.

Una vez que el soporte esté unido a la pared / techo, deslice el
NWAT1123ACV3 sobre el soporte hasta que encaje en su lugar.

@ @ Installez deux vis de fixation & travers les trous sur le support (B) dans
les chevilles/ancrages pour fixer le support au mur/plafond. Vérifiez
que les vis sont correctement fixées au mur/plafond et de fagon
sécurisée.

@ Une fois le support fixé au mur/plafond, faire glisser le NWA1123ACv3
sur le support jusqu'a ce gu'il s'enclenche.

@ Inserire due viti per l'installazione attraverso i fori della staffa (B) nei
tasselli/ancoraggi per fissare la staffa alla parete/soffitto. Assicurarsi
che le viti siano saldamente e sicuramente fissate alla parete/soffitto.
Una volta che la staffa & attaccata al muro o al soffitto, fai scorrere il
NWA1123ACV3 sulla staffa finché non va a posto con un click.

Attach two clips to the ceiling grids as shown.
Install two screws to secure the bracket to the clips.
Slide the NWAT123ACv3 onto the bracket until it clicks into the place.
Note: Clips (ACCESSORY-ZZ0105F) are sold separately.
Befestigen Sie zwei Clips wie abgebildet an den Deckenrastern.
Befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben an den Clips.
Schieben Sie den NWA1123ACv3 auf die Halterung, bis er einrastet.
Hinweis: Clips (ZUBEHOR-ZZ0105F) sind separat erhdltlich.
Fije dos clips a las rejillas del techo como se muestra.
% Instale dos tornillos para asegurar el soporte a los clips.
Deslice el NWAT123ACV3 en el soporte hasta que encaje en su lugar.
Nota: Los clips (ACCESSORY-ZZ0105F) se venden por separado.
Fixer deux clips aux grilles de plafond comme indiqué.
Installer deux vis pour fixer le support aux clips.
Faire glisser le NWATI23ACV3 sur le support jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Remarque : Les clips (ACCESSORY-ZZ0105F) sont vendus séparément.
% Inserisci le due clip nelle barre del soffitto, come in figura.

© & 6 0 6

Usa due viti per attaccare la staffa alle clip.

Fai scorrere il NWAT123ACv3 sulla staffa finché non va a posto con un
click.

Nota: Le clip (ACCESSORY-ZZ0105F) vengono vendute a parte.
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@ Anslut UPLINK-porten till en router med internetanslutning. Om

du inte anv@nder PoE, anslut eluttaget till en [dmplig stromkdalla.

@ Conectati portul UPLINK la un router cu acces la internet. Dacd
nu utilizati PoE, conectati mufa de alimentare la o sursd de
alimentare adecvata.

@ CebpxeTte nopta 3a UPLINK kKbM mMapLupyTr3atop ¢ focTbn Ao VHTepHer.

AKo He nsnonssate POE, cBbpxeTe 3axpaHBaLLOTO rHe340 KbM NOAXOAALL,

N3TOYHUK Ha 3axXpaHBaHe.

@ Mopkniounte nopt UPLINK K cetn ¢ goctyrnom B HTepHeT. Ecnn nutaHne
PoE He ncnonb3yeTca, nogcoeanHnTe rHe3fo NUTaHUA K Haasexatuemy

NCTOYHUKY NUTAHUA.

m Nip'epHarite nopt UPLINK go mepexi 3 goctynom Ao IHTepHeTy. AKLo
KuBneHHA POE He BUKOPUCTOBYETHCA, NIAKMIOYITL MHI3A0 XUBNEHHA [0
HaNeXXHOro AXepena XXMBJEHHS.

@ Folj nedanstdende steg for att hantera NWAT123ACv3 genom
Zyxels molnbaserade natverkshanteringssystem.

Obs : Se till att den anslutna routern har internetdtkomst.

@ Ga till webbplatsen fér Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Klicka p& Kom igéing for att
registrera dig for ett myZyxel-konto och logga in.

@ FUrmati pasii de mai jos pentru a gestiona dispozitivul NWA1123ACv3 prin
sistemul de gestionare a retelei bazat pe cloud Zyxel.

Notd : Asigurati-va cd ruterul conectat are acces la internet.

@ Accesati site-ul web Zyxel Nebula Control Center (NCC - Centrul de
control Zyxel Nebula) (https://nebula.zyxel.com). Faceti clic pe Get
Started (incepeti) pentru a va inregistra pentru un cont myZyxel si
conectati-va.

@ Cnepiaiite CTBIKUTE NO-JONY, 3a fla ynpasnaBaTte upes 6asmpaHaTa Ha
obnak cuctema 3a ynpasfieHne Ha Mpexata Ha Zyxel.

3abeAexka : Yeeperte ce, He CBbP3aHVAT pyTep MMa UHTEPHET AOCTbI.

@ MoceTete yeb cainta Ha Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). LipakHeTe Bbpxy Hauano, 3a ga
Cb3fapeTe akayHT B myZyxel n fja Bnesere.

@ [nsi ynpaBneHus ycTpoicTBOM Yepes crcTeMy 06/1a4HOro ynpasnieHus Zyxel
BbIMOIHUTE CNedytoLme AencTBuS.

MpumeyaHue : Y6eanTech, YTO NOAKMIHOYEHHbIV MapLLpyTM3aTop UMeeT
AOCTyn B VIHTEpHeT.

MepeignTe Ha caiT LeHTpa ynpaeneHus Zyxel Nebula (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). HaxxmunTe KHomKy «Get Started» n
aBTOPU3YIATECh, UCMO/B3YS yHeTHyIo 3anunck nopTtana myzyxel.com.

m [ins KepyBaHHA NPUCTPOEM Yepes CUCTeMY XMapHOro ynpasniHHs Zyxel
BMKOHaWTe HaCTynHi Aii.
MpumiTka : : MepekoHaiiTecs, Lo NigKNOYeHNIA MapLUPyTU3aTop Ma€e 40oCTyn
Ao IHTepHerTy.

MepeliaiTe Ha caiiT LeHTpy ynpasniHHa Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). HaTncHiTb KHOMKy «Get Started» i
aBTOPU3YyNTECh, BUKOPUCTOBYIOUM 061iKOBUIA 3anmnc nopTany
myZyxel.com.

@ @ Skapa en organisation och en site (n&tverk) i NCC.

@ Ange NWAT123ACV3:s LAN MAC-adress och serienummer (S/N) (se
etiketten p& enheten) i NCC-konfigurationsskdrmen.

Obs : NWA1123ACV3 6ppnar molnhanteringsldget automatiskt och
startar om efter den ar registrerad pd en sida. Se NCC
bruksanvisningen fér mer information om konfiguration av
NWAT123ACV3 via NCC.

@ @ Creati o organizatie si un site (retea) in NCC.

@ Introduceti adresa MAC a retelei LAN a dispozitivului NWA1123ACv3 si
numarul de serie (S/N) (vedeti eticheta de pe dispozitiv) in ecranul de
configurare NCC.

Nota : Dispozitivul NWA1123ACv3 va intra automat in modul de gestionare
cloud si va reporni dupd ce este inregistrat pe un site. Consultati Ghidul
utilizatorului NCC pentru mai multe informatii privind configurarea
dispozitivului NWA1123ACv3 prin NCC.

@ @ Cb3panite opraHmsaums n cant (Mpexa) 8 NCC.

@ Bbeegete LAN MAC aapeca v cepuiniusa Homep (S/N) Ha NWAT123ACV3
(BMXKTe eTuKeTa Ha YCTPOMCTBOTO) B eKpaHa 3a KoHpurypauma Ha NCC.
3abeaexka : NWAT123ACV3 aBTOMATUYHO LUE Be3e B PEXUM Ha
yrnpaBrieHue Ha ob/aka 1 Le ce pecTapTupa, Clef KaTo ce perncTprpa Kbm
[ajeH cant. Buxrte pbKoBOACTBOTO 3a notpebutensa Ha NCC 3a noseue
nHbopMaLma oTHOCHO KoHbMrypupaHeto Ha NWATI123ACV3 upe3z NCC.
CospgariTe opraHumsauuio 1 nnowaaky s ueHTpe NCC.

@ @ B okHe koH$urypaumm NCC Beegute agpec LAN MAC 1 cepuiiHbIi

@ Homep (S/N) ycTpoiicTBa (yKa3aHHble Ha 3TUKeTKe yCTPOoICTBa).
MprMmeyaHme : [Nocne perncTpaumy ycTpoicTBa Ha caiite oHO
aBTOMAaTUYeCKN NepekItoUNTCA B PEXUM 061a4HO0 yrnpaBieHus 1
nepesanyctutcs. JlonoHNTeNbHbIE CBeAEHWS O HAaCTPOolike Yepes
ueHTp NCC npuseaeHbl B pykoBoACTBe nosb3osatens NCC.

m @ CTBOPITb OpraHisauito i MarigaHuuk B LeHTpi NCC.
Y BiKkHi koHirypauii NCC BBegiTh agpecy LAN MAC i cepiiiHnii Homep
(S / N) npucTpoto (3a3HaveHi Ha eTUKeTLi MPUCTPOLD).
MpumiTka : Micns peecTpadii npucTpoto Ha caiiTi BiH aBTOMaTU4HO
NnepekNlUYnNTLCA B PEXUM XMAPHOro ynpaBniHHS Ta
nepesanycTuTbCs.
JloaaTkoBa iHpopmaLia Npo HanawTyBaHHsS vepes LeHTp NCC
HaBegjeHa B NocibHMKy kopuctyBaya NCC.

@ Ladda ned och éppna appen Zyxel Nebula Mobile. Logga in med ditt
myZyxel-konto.

Skapa en organisation och site eller valj en redan befintlig site. Skanna
NWA1123ACv3:s QR-kod for att Idgga till den till siten. (Du hittar QR-koden
i dess webbkonfigurator eller pd& en etikett pd& enheten eller dess box.)
Obs: NWAT123ACV3 6ppnar molnhanteringsléget automatiskt och startar
om efter den &r registrerad pd en sida.

Descdrcati si deschideti aplicatia mobild Zyxel Nebula. Conectati-vd la
contul myZyxel.

@ Creati o organizatie si un site sau selectati un site existent. Scanati codul
QR al dispozitivului NWA1123ACv3 pentru a-l adduga la site. (Puteti gdsi
codul QR in configuratorul web sau pe o etichetd de pe dispozitiv sau de
pe cutia acestuia.)

Notd : Dispozitivul NWAT123ACV3 va intra automat in modul de gestionare
cloud si va reporni dupd ce este inregistrat pe un site.

W3ternete n otBopete MobunHoTo npunoxeHue Zyxel Nebula. Bnesrte c¢bc cBoA
aKayHT B myZyxel.

@ Cb3paiiTe opraHm3auua v caiT nnm n3bepeTe cblyecTByBal canT. CkaHupaiite QR
kopa Ha NWAT123ACV3, 3a ga ro fobasute kbMm cainta. (Moxete ga Hamepute QR
Kofa B TO3n )’66 KOH¢|/IpraTOp NN Ha eTUKeTa Ha yCTpOPICTBOTO nnn KytnAaTa My)
3a6eAexka : NWAT123ACV3 aBTOMAaTUYHO Lye Bfie3e B PEXUM Ha yrpaB/ieHne Ha
obnaka v LWe ce pectapTvpa, cef Kato ce PerucTprpa KbM AafeH CauT.
3arpy3ute u 3anyctute npunoxeHue Zyxel Nebula Mobile. BoliagnTe B cBOlA
aKkKayHT Ha myZyxel.

@ CospaliTe opraHmnsaLuio 1 NAoLAaAKY AN BbibepuTe CyLLLeCTBYHOLLYIO
nnowaaky. OTckaHupyinTe QR-KOA yCTPOIACTBA, YTO6bI 406aBUTb €ro K
nnowazke (QR-koA ykasaH Ha naHenn ynpaeneHus Beb-koHourypaTtopa, Ha
3TUKeTKe Ha Kopryce YCTPOICTBA, a Takxke Ha yrnakoBKe yCTPOICTBa).
MpumeyaHwme : MNocse perncTpauum ycTpoincTea Ha caiiTe oHo
aBTOMaTMYeCKM NepekItoUNTCS B PeXnM 061a4HOro ynpasieHus 1
rnepesanycTuTcs.

m 3aBaHTaxTe Ta 3anycTiTb gogaTok Zyxel Nebula Mobile. YBingitb go cBoro
akayHTy Ha myZyxel.

CTBOPITE OpraHisayito i MaigaHunk abo BMGepiThb iCHYUNIA MaigaHunk.
BiackaHyinTe QR-koa NWA1123-ACv3, Wwob goaaTu ioro Ao MaigaHumka.
(QR-KoA BKazaHWI Ha NaHeni ynpaBniHHS Be6-koHirypaTopa, Ha eTukeTL
Ha Kopnyci MPUCTPOIO, @ TaKOX Ha YNakoBL{i MPUCTPOLO).

MpumiTka: Micns peecTpauii NPUCTPOIO Ha caiiTi BiH aBTOMaTUYHO
nepeMKHeTbCA B PeXNM XMapHOro yNpasiHHA Ta nepe3anyCcTuTbCs.

@ Fréin en WiFi-aktiverad dator séker du efter NWAT123ACv3:s standard-WiFi
nétverksnamn (Zyxel-xxxx, ddr xxxx &r de fyra sista tecknen i MAC-adressen)
och ansluter till den.

Oppna webblasaren och skriv in "http://11.1.1" fér den initiala konfigurationen.
Ange standardanvéndarnamn (admin) och-I6senord (1234). Klicka pé Logga in.
Obs : Om NWA1123ACV3 inte kan ansluta till internet, anvand NWA1123ACv3:s
DHCP-tilldelade IP-adress fér att 6ppna dess webbkonfigurator. Kontrollera
den anslutna routern eller DHCP-servern for NWAT123ACv3:s IP-adress.

@ De pe un computer cu WiFi activat, cdutati numele retelei WiFi implicite a
dispozitivului NWA1T123ACV3 (Zyxel-xxxx, unde xxxx reprezintd ultimele patru
caractere ale adresei MAC) si conectati-vd la aceasta.

Deschideti browserul web si introduceti ,http://1.1.1.1" pentru configuratia initial&.
Introduceti numele de utilizator implicit (admin) si parola (1234). Faceti clic pe Login.
Notd : Dacd NWAT128ACV3 nu se poate conecta la internet, utilizati adresa IP a
NWAT123ACV3 alocatd de DHCP pentru a accesa configuratorul web al
acestuia. Verificati routerul sau serverul DHCP conectat pentru a afla adresa IP
a NWAT123ACv3.

@ OT KoMMIoTBP ¢ paspelueHa WiFi Bpb3ka notbpceTe umeto Ha WiFi mpexata no
nogpas6upaHe Ha NWAT123ACV3 (Zyxel-xxXX, KbAeTo XXXX Ca NociefjHNTe YeTupu
3HaKka oT MAC agpeca) v ce CBbpXeTe KbM HeA.

OtsoperTe ye6 6pay3bpa 1 BbBegeTe "http://1.1.1.1" 3a nbpBOHauanHa KOHUrypauus.
BbBeaeTe noTpebuTenckoTo ume no nogpaséupare (admin) n naponara (1234). HatucHete
Login (Bxop).

3a6enexka : Ako NWAT123ACV3 He MoXe fa ce CBbpxe C VIHTepHeT, u3nonssaiire
npunucanus ot DHCP IP agpec Ha NWAT123ACV3 3a locTbn 10 yeb KoHpurypaTtopa my.
MposepeTe cBbp3aHusa MapLupyTuzatop unn DHCP cbpebp 3a IP agpeca Ha
NWA1123ACV3.

@ 1-c1) Ha komnbtoTepe ¢ akTuBUpoBaHHbIM WiFi HalignTe HassaHue ceTn WiFi no
ymonyaHuio (bopmaT: Zyxel-xxxx, rae xxxx — nocjegHue Yetoipe CMBosa
MAC-aapeca) 1 MoACOeAVHUTECH K 3TOV CeTU.

OTKpoiiTe Be6-6paysep v BBeguTe "http://1.1.1.1" Ana nepsoHavanbHON
KoHUrypaummn. BeeauTe 6a3oBble MMsi Nonb3oBaTens (admin) v napons (1234).
HaxxmuTe Login (Bxog).

MpuMeuaHue : eciv yCTPOCTBO He UMeeT JocTyna K VIHTepHeTy, ncnonb3yite
npuceoeHHbIi DHCP IP-agpec ans AocTyna k ero se6-koHdurypartopy.
MpucBoeHHbIV IP-aapec MOXHO NOCMOTPETb Ha MapLUpyTV3aTope nau
DHCP-cepsepe.

m 1-01) Ha komn'toTepi 3 akTBoBaHUM WiFi 3HaliaiTe Ha3By mepexi WiFi 3a
3amMoBUyBaHHAM (GopmaT: Zyxel-XxXxX, A& XXXX - OCTaHHi YOTUPU CUMBONIN
MAC-agpecn) i nig'efgHaliTeca Ao uiei mepexi.

BigkpuiiTe Be6-6pay3ep i BBeAiTb "http://1.1.1.1" Ana noyaTkoBOi KOHdirypauii.
BeeaiTb 6a308i iM'st KopucTyBaya (admin) i naponb (1234). HatucHiTe Login (Bxia).
MpuMiTKa: AKLLO Y NPUCTPOI BIACYTHIM AOCTYN A0 IHTEpHeTY, BUKOPUCTOBYTe
DHCP IP-agpecy, sika 6yna NpUCBOEHa paHille, AN1s AOCTYny 40 oro
Be6-KoHdirypaTopa.

IP-aApecy MoXHa NOAMBMTUCA Ha MapLupyTu3aTopi abo DHCP-cepsepi.
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@ Anvand en Ethernet-kabel for att ansluta en dator till
NWAT1123ACv3 UPLINK-port via en PoE-injektor eller
PoE-omkopplare.

Anvand den DHCP-tilldelade IP- eller statiska
IP-standardadressen "http://1921681.2" for att dppna
webbkonfiguratorn. Kontrollera att datorns IP-adress finns i
samma delndt som NWAT123ACV3.

@ Utilizati un cablu Ethernet pentru a vd conecta computerul
la portul UPLINK al NWA1123ACV3 prin intermediul unui
injector POE sau un switch PoE.

Utilizati adresa IP atribuitd de DHCP sau adresa IP staticd
implicita ,http://1921681.2" pentru a accesa configuratorul
web. Asigurati-vd cd adresa IP a computerului este in
aceeasi subretea precum cea a dispozitivului NWAT123ACv3.

@ M3non3eaiTe Ethernet kaben, 3a ga cBbpKeTe KOMMIOTbPa C NOpTa
3a UPLINK Ha NWAT123ACV3 upe3 PoE nHxektop unn POE
npeBKIoYBaTen.

M3nonssanTte Herosus |P ¢ DHCP Ha3HauyeHve unu ctatuyeH 1P
appec no noapas6upane "http://192.168.1.2", 3a fa ocbLiecTBUTE
[ocTbn Jo yeb kKoHburypaTopa. YBeperte ce, ve |P agpechbT Ha
KOMMIOTbPa € B CbliaTa noagmMpea kato To3n Ha NWATI23ACV3.

@ Wcnonb3yiite kabenb Ethernet gns noacoesnHeHns
komnbtoTepa k nopTy UPLINK yepe3s PoE nHxektop wan PoE
KOMMyTaTop.

Ansa goctyna K Be6-KoHGUrypaTopy Ucnonb3syrite
Ha3HauyeHHbI DHCP unu ctatnyeckuii IP-agpec no
ymonuaHuto "http://192.168.1.2". MposepbTe, HaxoamTcs nn IP
ajpec BaLlero KOMMboTepa B TOM Xe MOoACeT, UTo 1
YCTPOIACTBO.

(UA) BukopucTosyiiTe kabenb Ethernet ana nigknoyeHHs
Komn'toTepa go nopty UPLINK uepe3 PoE iHxekTop abo PoE
KOMyTaTop.

[ina poctyny Ao Be6-KOH$irypatopa BUKOPUCTOBYiTE
npu3HayeHy DHCP a6o ctatuuHy IP-agpecy 3a
3aMoBUyBaHHAM "http://192.168.1.2". Mepes.ipTe, un
3HaxoanTbcs IP agpeca Balloro komn'totepa B Tilh Xe
nigmepexi, Wo i NpucTpin.

@ @ Guiden visas automatiskt. Anvand guiden for att konfigurera NWAT123ACV3.
Obs: Det tar 1till 2 minuter att verkstdalla @ndringarna fér guiden. LED-lampan fér strom
barjar blinka med rétt sken alternerat med grént. Strémlampan och LED-lampan fér WiFi
bérjar lysa med fast gront sken nar systemet ar klart. Kontrollera skarmen for
Anslagstavlan och skriv nedNWAT123ACv3:s IP-adress om du behéver fé& dtkomst till
webbkonfiguratorn igen.
Obs : 1111 &r endast till fér grundinstéliningar. Det dr inte anvéandbart efter att
NWAT1123ACV3 har konfigurerats.

@ Anvand de nya tradlésa instéliningarna fér NWAT23ACVS (SSID och nyckel) for att

&teransluta till NWAT123ACV3's WiFi-n&tverket fér Internet-dtkomst om du éndrar dem i guiden.

@ @ Expertul apare automat. Utilizati expertul pentru a configura dispozitivul NWAT123ACV3.
Not&: Aplicarea modificdrilor expertului dureazé 1- 2 minute. LED-ul de alimentare va
ilumina intermitent rosu si verde in mod alternativ. LED-urile WiFi si de alimentare devin
apoi de culoare verde constantd atunci cand sistemul este pregdtit. Consultati ecranul
Dashboard (Tablou de bord) si notati adresa IP a dispozitivului NWA1123ACv3 in cazul in
care trebuie sd accesati din nou configuratorul web.
Nota : Valoarea 1111 este destinatd doar configurdrii initiale. Nu este utilizabild dupd ce
dispozitivul NWAT123ACV3 este configurat.
Utilizati noile setdri wireless ale dispozitivului NWAT123ACVv3 (SSID si cheie) pentru a va
reconecta la reteaua WiFi a dispozitivului NWAT123ACv3 pentru acces la internet dacd le
modificati in expert.
CbBETHVKDT Ce NoABABa aBTOMATUUHO. VI3non3saiiTe CbBeTHIKa, 3a Aa HacTpoute NWATI23ACV3.
3abenexka: OTHeMa 1-2 MUHYTK, 3a Aa Ce MPUOXaT MPOMEHUTE OT CbBETHMKa. CBETOANOABT 3a
3axpaHBaHe e mura nocnenoBaTenHo B YePBEHO U 3e/1eHO. CBETOHVIOFU’ITE 3a 3axpaHBaHe n WiFi e
TOBa L€ CBETHAT B NOCTOAHHO 3€/1€HO, KOraTo cucrtemarta e rotosa. I'IpoBepe're €eKpaHa Dashboard
(Ta6no) n ot6enexete IP agpeca Ha NWATI23ACV3, B ciiyyait ye TpAbBa Aa OCbLIECTBUTE OTHOBO
A0CTbN 4O HeroBuA yeﬁ KOHd)I/II'ypaTOp.
3abeAexka: 1111 e camo 3a MbpBOHaYanHaTa HacTpoiiKa. He ce U3Mon3sa, cnes KaTo yCTPoNcTBOTO
NWAT123ACV3 e koHpUrypupaHo.
W3non3BaiiTe HOBWUTE HAaCTPOWKM 3a Ge3xnuHa Mpexa Ha NWATI23ACV3 (nme Ha Mpexarta u Kiou), 3a
[la ce cBbpKeTe NoBTOpHO KbM WiFi mpexata Ha NWA1123ACV3 3a MHTEpHET JOCTHI, ako CTe r'n
NPOMEHUNN B CbBETHUKA.
@ @ ABTOMaTUYECKM NOSBUTCS MacTep HaCTPOKU. C MOMOLLbIO 3TOrO MacTepa HacTpoliTe
YCTPOWACTBO.
MpyMeyaHme : 15 aKTVBaLMW BBEAEHHbIX BaMV 3MeHeHWU noTpebyeTca 1-2 MUHYTHI.
CBeTOANOAHbI NHAVIKATOP NUTaHVS 6yAeT NnoovepesHO ropeTk KpacHbIM 1 3eneHbIM. Mocne
TOro, kak cuctema 6yaeT rotosa k paboTe, HAVKaTOpLI NTaHWa 1 WiFi 6yayT ropeTs
3eneHbIM 6e3 MuraHus. MpoeepbTe MeHto Dashboard v 3anuwunTe IP-agpec ycTpoiicTBa Ha
TOT Cny4aii, ecim BaM NOHaZo6MTCA eLle pas BoNTu B Be6-koHpUrypatop.
Mpumeuanwue : IP-agpec 1.1.1.1 NCNONb3yeTcs TONLKO ANS HauaNbHOW ycTaHoBKY. Mocne
TOro, Kak yCTPOCTBO HACTPOEHO, 3TOT aZpec UCMONbL30BaTh HeNb3s.
AN noBTOPHOrO NogcoeanHeHns k cetn WiFi Ans goctyna Kk IHTepHeTy NCNonb3yiTe HoBble
6ecnpoBo/Hble HAaCTPOKYM ycTpoiicTBa (SSID U KNtoY), eciv Bbl U3MEHUAN UX B MacTepe
HacTpoek.
m @ ABTOMATNYHO 3'ABUTLCA MalicTep HanaluTyBaHb. 3a 4OMNOMOrOO LibOro MaicTpa
HanawiTyiite NpUCTPIi.
MpumiTka : Ans akTuBaLii BBeAeHVX BaMU 3MiH 3HaZ06UTbCS 1-2 XBUAVHN.
CBITNOAIOAHUI IHAMKATOP XUBNEHHS 6y/e No Yep3i ropiTh YepBOHUM i 3eN1eHVM.
Micns Toro, Konn cuctema byae rotosa A0 Po6OTH, CBITNOAIOAHI iIHAMKATOPW XuUBNeHHs | WiFi
6yAyTb ropiTv 3eN1eHVM 63 MUTOTIHHS.
MepesipTe meHio Dashboard i 3annwite IP-aapecy NpucTpoto Ha Tol BUNaAoK, AKLLO Bam
3HaAobVTLCA We pas yBiliTn y Be6-KoHirypaTop.
MpumiTka : IP-agpeca 1.1.1.1 BUKOPUCTOBYETLCS TiNbKW 418 MOYATKOBOI ycTaHOBKY. Micns
TOro, K MPUCTPI HanaLITOBaHWIA, Lit0 aapecy BUKOPUCTOBYBaTU HE MOXHa.
Jins noBTOPHOrO Nij'eaHaHHA A0 Mepexi WiFi Ans agoctyny Ao IHTepHeTY BUKOPUCTOBYTe
HOBi 6€34pOTOBI HanaWTyBaHHA NPUCTPOIO (SSID i KAtOY), AKLLO BU 3MIHUAW iX B MAACTPi
HanalwTyBaHb.

 BG J€)

@ Vaggmontering: Borra tvd hdl for skruvankarna (A), 62,4
mm frdn varandra. Tryck in skruvankarna i vaggen.
Takmontering: Borra tvd hal for skruvankarna (A), 62,4 mm
eller 70,1 mm frdn varandra. Tryck in skruvankarna i taket.
@ Montarea pe perete : Executati doud gduri pentru ancorele
cu surub (A), la o distantd de 62,4 mm una de cealaltd.
Introduceti ancorele cu surub in perete.
Montarea pe plafon : Executati doud gduri pentru ancorele
cu surub (A), la o distantd de 62,4 mm sau 70,1 mm una de
cealaltd. Introduceti ancorele cu surub in tavan.

(BG CTeHeH MOHTAX : [po6uiiTe ABa OTBOPa 3a BUHTOBNUTE aHkepu (A)
Ha pa3cToAHne OT 62,4 MM eAunH OT ApYr. 3aBUTE BUHTOBUTE aHKepK
B CTEHaTa.

TaBaHeH MOHTAX : MpobuiiTe ABa OTBOPa 3a BUHTOBUTE aHKepU
(A) Ha pascTosHue oT 62,4 MM unv Ha 70,1 MM eguH OT Apyr.
BkapaiiTe BUHTOBMTE aHKepW B TaBaHa.

HacTeHHBIV MOHTaX : MPOCBepPANTE /iBa OTBEPCTUSA AN
Atobeneli (A) Ha paccTosHUM 62,4 MM Apyr OT Apyra. BctaBbTe
At06enn B CTeHy.

MoTONOUHBIV MOHTaX : MPOCBepPANTE ABa OTBEPCTUS A/Ist
arobeneri (A) Ha paccTosHUM 62,4 MM 1nuv 70,1 MM Apyr oT
Apyra. BctaBbTe fro6enu B NOTONMOK.

HacTiHHUIA MOHTaX : NPOCBEPANITL ABa OTBOPY ANS
Atobenis (A) Ha BiacTaHi 62,4 MM OAVWH Big ogHoro. BctasTe
Atobeni B CTiHKy.

CTenboBUIA MOHTAX : MPOCBEPAITL ABa OTBOPY A/1S
ArobeniB Ha BigcTaHi 62, 4 a6o 70, 1 MM OAMH Bij 0AHOrO.
BcTaBTe grobeni B cTento.

@ @ Installera de tv& monteringsskruvarna i hdlen i fastet (B) i
pluggarna/férankringarna for att sakra fastet i vaggen/taket.
Se till att skruvarna ligger tatt och sdkert mot vdggen/taket.
Efter att fastet har monterats pd vaggen/i taket, dra
NWAT1123ACV3 pd fastet tills det klickar fast.

@ @ Instalati doud suruburi de montare prin gdurile de pe suport
(B) in dibluri/buloanele de ancorare pentru a fixa suportul pe
perete/plafon. Asigurati-va cd suruburile sunt fixate bine si
ferm pe perete/plafon.

@ Dupd ce consola este atasatd de perete/tavan, glisati
NWAT123ACvV3 pe consold pand cand se aude un clic.

@ @ MoHTuMpanTe ABa MOHTAXHU BMHTA Npe3 oTBOpUTe Ha ckobarta (B) B
nobenute/aHkepute, 3a ga dukcmpare ckobata KbM CTeHaTa/TaBaHa.
YBepeTe ce, e BUHTOBETE Ca 3aTerHaTu MITbTHO 1 CUFYPHO KbM
cTeHaTa/TaBaHa.

@ Crep KaTo KOH30/1aTa e NnprKadeHa KbM CTeHaTa/TaBaHa, MiTb3HeTe
NWAT123ACV3 B KOH30MaTa OKATO He LipakHe Ha MACTOTO CU.

@ @ BcTaBbTe Ba KpenexHbIX BUHTa Yepes OTBepCTUS KPOHLLUTeliHa
(B) B At06enN, Y4TO6bI 3aKPeNUTb KPOHLUTENH Ha CTeHe/NoToKe.
Y6epmnTech, YTO BUHTbI MJIOTHO 1 HAAEXHO NPUKPenieHbl K
CTeHe/NoToKY.

@ Mocne Toro, Kak KPOHLUTENH NPUKPEneH K CTeHe/NOTOoKY,
HaJBVHbTE YCTPOMCTBO Ha KPOHLUTENH A0 Lwenyka.

. @ BcTaBTe gBa KpiNMIbHNX IBUHTX Yepes 0TBOPY KPOHLUTeliHa (B)
B Ato6eni, Wob 3aKpinuTL KPOHLUTENH Ha CTiHi/cTeni.
BneBHITbCSA, WO FBUHTA LWiNbHO | HAAIHO NpUKpPIiNAeHi 40
cTiHW/cTeni.

@ Micnsa Toro, AK KPOHLUTEH NPUKPINAeHWI 40 CTiHW/cTeni,
HacCyHbTe MPUCTPIl Ha KPOHLUTENMH A0 KAaLaHHS.

@ @ Fasta tvé klammor pd takgaller enligt bilden.
@ Skruva fast tvd skruvar som héller fast fastet klammorna.
@ Dra NWAT123ACv3 pd fastet tills det klickar fast.
Obs : Kldmmor (TILLBEHOR-ZZ0105F) séiljs separat.
@ @ Atasati doud cleme de grilajul tavanului, asa cum este
indicat.
@ Montati doud suruburi pentru a fixa consola de cleme.
@ Glisati NWAT123ACv3 pe consold pand cand se aude un clic.
Note : Clemele (ACCESSORIU-ZZ0105F) sunt vandute separat.
@ @ ﬂpMKaque ABe UMK KbM pelleTKaTa Ha TaBaHa, KakKTo € NMoKa3aHo.
@ WHcTannpaiiTe ABa BUHTa, 3a Aa GUKCMpaTe KOH30/aTa 1 WUNKnTe.
@ Mnb3HeTe NWATI23ACV3 BbpXy KOH30MaTa, JOKATO He LpakHe Ha
MACTOTO CW.
3a6enexka : Wnnkute (ACCESSORY-ZZ0105F) ce npoasat
OTAENHO.
@ @ MpukpenuTe ABe KANMCbl K MOTONIOYHOW peLueTke, Kak
(2) nokasaHo.
@ Vicnonb3yliTe aBa BVMHTA, YTO6bI MPUKPENUTL KPOHLLTENH K
KAnncam.
HazBrHbTe yCTPONCTBO Ha KPOHLUTENH A0 Lenyka.
MpumeyaHume : knnncel (ACCESSORY-ZZ0105F) npoaatotcs
OTAeNbHO.
m % MpYKpPINiTb ABi KNIMNCK A0 CTeIbOBOI PeLUiTKK, K MOKa3aHo.

BuikopuncToByliTe ABa rBUHTH, LLO6 MPUKPINUTU KPOHLUTENH 40
Kninc.

@ HacyHbTe NpucTpil Ha KPOHLUTEMH A0 KnauaHHS.
MpumiTtka : knincn (ACCESSORY-ZZ0105F) npogatoTbes okpemo.
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@WiFi connection

Wireless Network Connection

Zyxel-xxxx Jll |
|I|| XXXX
y
http://1111 (First time = [ httprnan 2]
configuration only)
NWAT123ACv3

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

User Name __odmin
Password | 1234

Login
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Pripojte port UPLINK do routeru s pristupem k internetu. Pokud
nepouzivdte PoE, pripojte zdstréku NWAT123ACvV3 do vhodného
zdroje napdjeni.

@ Csatlakoztassa az UPLINK portot internetkapcsolattal rendelkezé
utvdlasztdhoz. Ha nem haszndlja a PoE funkcidt, csatlakoztassa

az NWAT123ACv3 tdpcsatlakozét megfelelé dramforrdshoz.

Podtgcz port UPLINK do routera z dostepem do Internetu. Jezeli

nie uzywasz zasilania PoE, podtgcz gniazdo zasilania
NWAT123ACv3 do odpowiedniego zrodta zasilania.

Povezite vrata UPLINK z usmerjevalnikom z dostopom do
interneta. Ce ne uporabljate PoE, prikljudite napajalno vti¢nico
NWATI23ACV3 na ustrezen vir napajanja.

@ Ke sprdveé zarizeni NWA1123ACv3 prostiednictvim cloudového
systému pro sprdvu siti spoleénosti Zyxel pouZijte nize uvedeny
postup.

Pozndamka : Ujistéte se, Ze pripojeny router md pristup k

internetu.

@ Prejdéte na web Zyxel NCC (Nebula Control Center)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknéte na Get Started
(Za¢indme), zaregistrujte si u¢et myZyxel a prihlaste se.

Kovesse az aldbbi lépéseket az NWATI23ACv3 kezeléséhez a
Zyxel felnéalapu hdlozatkezelési rendszeren keresztul.
Megjegyzés : Ugyeljen rd, hogy a csatlakoztatott Utvalasztd
rendelkezzen internetkapcsolattal.

@ Ldatogasson el a Zyxel Nebula Control Center (NCC)
weboldalra (http://nebula.zyxel.com). Kattintson a Get
Started (kezdés) lehetdségre, hogy regisztrdlja myZyxel
fiokjat és bejelentkezzen.

Aby zarzgdzac¢ urzgdzeniem NWA1123ACV3 poprzez oparty na
chmurze system zarzgdzania siecig Zyxel, postepuj zgodnie z
ponizszymi krokami.

Uwaga : Upewnij sig, ze podtgczony router posiada dostep do

Internetu.

@ Przejdz do strony internetowej Zyxel Nebula Control Center
(NCC) (https://nebula.zyxel.com). Kliknij Get Started, aby
zatozyc¢ konto myZyxel i zalogowac sie.

Za upravljanje NWAT123ACV3 prek sistema za upravljanje
omrezja v oblaku Zyxel sledite spodnjim korakom.
Opomba : Assurez-vous que le routeur connecté dispose d'un
acceés a Internet.
@ Obiscite spletno mesto Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknite Get Started (Zacetek), da
se registrirate za racun myZyxel in se prijavite.

@ V NCC vytvorte organizaci a sit.

Na konfiguraéni obrazovce NCC zadejte MAC adresu LAN
zatizeni NWAT123ACV3 a sériové &islo (S/N) (viz Stitek na
zafizeni).

Pozndamka : Zarizeni NWA1123ACv3 automaticky prejde do

rezimu cloudové sprdvy a po registraci na webu se restartuje.

Dalsi informace o konfiguraci zafizeni NWAT123ACv3 na webu
NCC najdete v uzivatelské priru¢ce NCC.

@ @ Hozzon létre egy szervezetet és egy munkateriletet
(hd&lézatot) az NCC-ben.
@ irja be az NWAT123ACV3 LAN MAC-cimét és sorozatszdmat
(S/N) (Idsd a terméken 1évé cimkét) az NCC konfigurdcios
képernydjén.
Megjegyzés : Az NWAT123ACv3 automatikusan felhékezelési
Uzemmodba kapcsol, és ujraindul, miutdn egy
munkaterllethez regisztrdlva lett. Olvassa el az NCC
haszndlati utmutatojat az NWAT123ACv3 NCC-n keresztlli
tovdbbi bedllitdsarol.
@ @ Utworz organizacije i strone (sie¢) w NCC.
@ Na ekranie konfiguracyjnym NCC wprowadz adres MAC oraz
numer seryjny (S/N) urzgdzenia sieciowego NWAT1123ACv3
(patrz etykieta na urzgdzeniu).
Uwaga : Po rejestracji urzgdzenie NWAT1123ACv3 przejdzie
automatycznie w tryb zarzgdzania chmurg i uruchomi sie
ponownie. Wiecej informacji na temat konfiguraciji
urzgdzenia NWA1123ACVv3 za pomocg NCC mozna znalezé w
Podreczniku uzytkownika NCC.

@ (2) Ustvarite organizacijo in mesto (mrezo) v NCC-ju.

@ Vnesite LAN MAC naslov in serijsko $tevilko (S/N) naprave
NWA1123ACV3 (glejte nalepko na napravi) na zaslonu
konfiguracije NCC-ja.

Opomba : NWAT123ACV3 bo samodejno presel v nacin
upravljanja v oblaku in se znova zagnal, ko se registrira na
spletnem mestu. Za vec informacij o konfiguriranju naprave
NWAT123ACV3 prek NCC-ja glejte uporabniski priro&nik
NCC-ja.

Stdhnéte si aplikaci Zyxel Nebula Mobile a otevrete ji. Prihlaste
se pomoci svého uctu myZyxel.
Vytvorte organizaci a sit nebo vyberte jiz existujici sit.
Naskenujte QE kod na zafizeni NWAT123ACv3 a pridejte je do
sité. (QR kéd najdete ve webovém konfigurdtoru nebo na stitku
na zarizeni ¢i na jeho baleni.)
Pozndamka : Zarizeni NWA1T123ACv3 automaticky prejde do
rezimu cloudové sprdvy a po registraci na webu se restartuje.

@ Toltse le és nyissa meg a Zyxel Nebula Mobile alkalmazdst.
Jelentkezzen be myZyxel fidkjaval.
Hozzon létre egy szervezetet és egy munkaterlletet, vagy
vdlasszon ki egy létezé munkateriletet. Olvassa le az
NWA1123ACV3 QR-kddjdat, hogy a munkaterilethez adja. (A
QR-kédot a webes konfigurdtorban taldlja vagy egy cimkén a
készUléken vagy annak dobozdn.)

Megjegyzés : Az NWAT123ACv3 automatikusan felh&kezelési

Uzemmaddba kapcsol, és ujraindul, miutdn egy munkatertlethez

regisztrdlva lett.

Bierz i otwdrz aplikacje movil Zyxel Nebula. Zaloguj sie za
pomocqg konta myZyxel.
Stworz organizacje i witryne lub wybierz istniejgcq witryne.
Zeskanuj kod QR urzgdzenia NWAT123ACv3 i dodaj go do
witryny. (Kod QR mozna znalezé w konfiguratorze sieci lub na

etykiecie, ktora znajduje sie na urzgdzeniu lub na opakowaniu.)

Uwaga : Po rejestracji urzgdzenie NWA1123ACv3 przejdzie
automatycznie w tryb zarzgdzania chmurg i uruchomi sie
ponownie.

@ Prenesite in odprite aplikacijo Zyxel Nebula Mobile. Prijavite se z

rac¢unom myZyxel.

Ustvarite organizacijo in mesto ali izberite obstojec¢e mesto.
Skenirajte kodo QR s naprave NWAT123ACV3, da je dodate na
mesto. (Kodo QR lahko najdete v spletnem konfiguratorju, na
nalepki na napravi ali na skatli.)

Opomba : NWAT123ACv3 bo samodejno presel v nacin
upravljanja v oblaku in se znova zagnal, ko se registrira na
spletnem mestu.

@ V poditadi s podporou Wi-Fi vyhledejte ndzev vychozi Wi-Fi sit&

zatizeni NWAT123ACV3 (Zyxel-xxxx, kde xxxx jsou posledni &tyfi
znaky MAC adresy) a pfipojte se k ni.

Otevrete webovy prohlize¢ a pro poédatecni konfiguraci zadejte
Lhttp://1111%. Zadejte vychozi uZivatelské jméno (admin) a heslo
(1234). Kliknéte na PFihlasit.

Pozndmka : Pokud se zafizeni NWA1123ACv3 nemuze pripojit k
internetu, pouzijte IP adresu zarizeni NWA1123ACV3 pFifazenou pres
DHCP a oteviete webovy konfigurdtor. Zkontrolujte, zda pfipojeny
router nebo server DHCP obsahuje IP adresu zafizeni NWA1123ACvV3.

@ WIFI-kapcsolattal rendelkezd szamitogéprd| keresse meg az

NWAT1123ACV3 alapértelmezett WIFI hdldzati nevét (Zyxel-xxxx, ahol
az xxx a MAC-cim utolsé négy karaktere), és csatlakozzon hozzd.
Nyissa meg a bongészéjét, és az elsé bedllitashoz irja be a cimsorba,
hogy ,http://1.11.1", Adja meg az alapértelmezett felhasznaldnevet
(admin) és jelszot (1234). Kattintson a Login (Bejelentkezés) gombra.
Megjegyzés : Ha az NWA1123ACv3 nem tud csatlakozni az
internethez, haszndlja az NWA1123ACv3 DHCP dltal kiosztott
IP-cimét, hogy hozzdférjen a webes konfigurdtorhoz. A
csatlakoztatott utvdlasztdén vagy DHCP-kiszolgdlon ellendrizze az
NWAT123ACV3 IP-cimét.

Na komputerze z wigczonym WiFi wyszukaj domysing nazwe sieci

WiFi urzgdzenia NWAT123ACV3 (Zyxel-xxxx, gdzie xxxx oznacza
cztery ostatnie znaki adresu MAC) i potqcz sie z nig.

Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres ,http://1.1.1.1" w celu
wstepnej konfiguracji. Wprowadz domysing nazwe uzytkownika
(admin) oraz hasto (1234). Kliknij Login.

Uwaga : Jezeli urzgdzenie NWA1123ACv3 nie moze potgczyd sie z
Internetem, uzyj przydzielonego przez DHCP adresu IP urzqgdzenia
NWA1123ACV3, aby uzyskac¢ dostep do konfiguratora sieciowego.
Sprawdz podtgczony router lub serwer DHCP pod kgtem adresu IP
urzgdzenia NWA1T123ACv3.

@ V rac¢unalniku, ki podpira WiFi, poiscite privzeto ime omrezja

naprave NWAT123ACV3 (Zyxel-xxxx, kjer so xxxx zadnji §tirje znaki
MAC naslova) in se povezite z njim.

Odprite spletni brskalnik in za zacetek konfiguracije vnesite
»http://1.1.1.1« Vnesite privzeto uporabnisko ime (admin) in geslo
(1234). Kliknite Login (Prijava).

Opomba : Ce se NWAT123ACV3 ne more povezati z internetom, za
dostop do spletnega konfiguratorja uporabite DHCP dodeljen
IP-naslov naprave NWA1123ACv3. Za IP naslov naprave
NWAT123ACV3 preverite povezani usmerjevalnik ali DHCP streznik.
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Pomoci ethernetového kabelu pripojte pocita¢ k portu UPLINK
zarizeni NWA1123ACv3 pres injektor nebo prepinac¢ PoE.
Pro pFistup k webovému konfigurdtoru pouzijte IP adresu zafizeni
pfifazenou pres DHCP nebo vychozi statickou IP adresu
#http://192.168.1.2". IP adresa pocitate musi byt ve stejné podsiti jako
IP adresa zafizeni NWA1123ACv3.

@ Ethernet kdbellel csatlakoztassa szamitdgépét a NWAT123ACv3
UPLINK portjdhoz egy PoE injektor vagy PoE switch
kodzbeiktatdsaval.

Haszndlja a DHCP dltal kiosztott IP-cimet, vagy az alapértelmezett
statikus IP-cimet (http://192.168.1.2) a webes konfigurdtor eléréséhez.
Ugyeljen rd, hogy szamitdgépe IP-cime ugyanahhoz az alhdlézathoz
tartozzon, mint az NWAT123ACv3.

m Uzyj kabla Ethernet w celu podtgczenia komputera do portu UPLINK
urzgdzenia NWA1123ACv3 poprzez iniektor lub przetgcznik PoE.

Uzyj adresu IP przypisanego przez DHCP lub domysinego
statycznego adresu IP ,http://192.168.1.2" w celu uzyskania dostepu
do konfiguratora internetowego. Upewnij sig, ze adres IP komputera
znajduje sie w tej samej podsieci co urzgdzenie NWAT123ACV3.

m Z Ethernet kablom povezite ra¢unalnik na vrata UPLINK naprave
NWAT1123ACV3 prek injektorja PoE ali stikala PoE.

Uporabite svoj DHCP dodeljen ali privzeti stati¢ni IP naslov
»http://192.168.1.2« za dostop do spletnega konfiguratorja. Prepri¢ajte
se, da je IP naslov vasega rac¢unalnika v istem podomrezju kot
NWAT123ACV3.

@ Automaticky se otevie prlvodce. Pouzijte jej k nastaveni zafizeni
NWA1T123ACV3.
Pozndmka : Zmény provedené v pravodci se projevi az za 1az 2 minuty.
LED kontrolka napdjeni blikda stfidavé cervené a zelené. Jakmile je systém
pripraven, kontrolky napdjeni a Wi-Fi sité se rozsviti zelené. Zkontrolujte
obrazovku Dashboard (plocha) a zapiste si IP adresu zatizeni
NWA1123ACV3 pro pfipad, ze byste znovu potfebovali oteviit webovy
konfigurdtor.
Pozndmka : Adresa 1.1.1.1 slouzi pouze pro pocdtecni nastaveni. Jakmile
bude zatizeni NWAT123ACv3 nakonfigurovdno, nelze ji pouzit.

@ Pro pristup k internetu znovu pfipojte k Wi-Fi siti zafizeni NWAT123ACv3
pomoci nového nastaveni bezdrdtové sité zatizeni NWAT23ACv3 (SSID a
kli¢) (pokud jste je v prlvodci zménili).

@ @ A vardzslo automatikusan megjelenik. A vardzslé segitségével dllitsa be
NWAT123ACV3 készulékét.
Megjegyzés : 1-2 percre van szikség, hogy a vardzslé alkalmazza a
modositdsokat. A tdpelldtds LED felvdltva pirosan és zélden villog. A
tdpelldtdas és a WIFI LED ezt kévetden folyamatos zéldre valt, ha a rendszer
kész. Tekintse at a Dashboard képernydét, és jegyezze fel az NWAT123ACv3
IP-cimét, ha a késébbiekben ismét szeretne hozzaférni a webes
konfigurdtorhoz.
Megjegyzés : Az 1111 csak a legelsd bedllitdshoz haszndlhato. Az
NWAT123ACV3 bedllitasdt kévetéen nem haszndlhatd.

@ Haszndlja a NWATI23ACV3 uj vezeték nélklli bedllitasait (SSID és kulcs),
hogy ismét csatlakozzon a NWAT123ACv3 WiFi hdldzatdhoz
internet-hozzaférés céljabdl, ha a vardzsloban megvdltoztatja azokat.

@ @ Okno kreatora zostanie otwarte automatycznie. Do konfiguracji
urzgdzenia NWA1123ACv3 uzyj kreatora.
Uwaga : Zmiany wprowadzone w kreatorze stang sie aktywne po uptywie
od 1do 2 minut. Dioda LED zasilania bedzie migac na przemian kolorem
czerwonym i zielonym. Gdy system bedzie gotowy do uzytku, diody LED
zasilania i WiFi zmieniqg kolor na zielony. Otwoérz ekran Panelu sterowania i
zapisz adres IP urzgdzenia NWAT123ACv3, aby zachowac¢ go dla ponownej
konfiguracji w przysztosci.
Uwaga : Adres 1.1.1.1 stuzy tylko do konfiguracji wstepnej. Nie moze by¢ on
uzywany po skonfigurowaniu urzgdzenia NWA1123ACV3.

@ Uzywaj nowych ustawien bezprzewodowych urzgdzenia z NWAT123ACv3
(SSID i klucz) w celu ponownego podtgczenia go do sieci Wi-Fi, aby uzyskac
dostep do internetu w przypadku zmiany tych ustawien w kreatorze
konfiguracji.

@ @ Carovnik se odpre samodejno. Uporabite &arovnika za namestitev
naprave NWATI23ACv3.
Opomba : Za uveljavitev sprememb ¢arovnika so potrebne 1 do 2 minuti.
Lucka LED napajanja bo utripala rdece in zeleno. Lu¢ke LED napajanje in
WiFi bodo potem zasvetile zeleno, ko je sistem pripravljen. Preverite zaslon
Dashboard (Nadzorna plosc¢a) in zabelezite IP-naslov naprave
NWAT123ACV3, ¢e boste morali znova dostopati do spletnega
konfiguratorja.
Opomba : 1111 je samo za zacetno namestitev. Po konfiguraciji naprave
NWAT123ACV3 tega naslova ni mogoce uporabiti.

@ Pouzite nové nastavenia bezdrétovej siete zariadenia NWAT123ACv3 (SSID
a klug) na pripojenie k Wi-Fi sieti zariadenia NWAT123ACv3 na pristup do
internetu, ak ich zmenite v sprievodcovi.

@ Montdz na sténu : Vyvrtejte dva otvory pro hmozdinky (A),
62,4 mm od sebe. Do zdi vsadte hmozdinky.
Montaz na strop : Vyvrtejte dva otvory pro hmozdinky (A),
62,4 mm nebo 70,1 mm od sebe. Do otvoru ve stropé
zasunte hmozdinky a Srouby.

@ Felszerelés falra : Furjon két furatot a fali tipliknek (A)
egymadstdl 62,4 mm tdavolsdagra. lllessze a fali tipliket a falba.
Felszerelés mennyezetre : Furjon két furatot a fali tipliknek
(A) egymdstdl 62,4 mm vagy 70,1 mm tdavolsdgra. lllessze a
fali tipliket a mennyezetbe.

@ Montaz na scianie : Wywier¢ dwa otwory na kotwy srubowe
(A) w odstepie 62,4 mm. Wtdz kotwy srubowe do otwordw w
$cianie.

Montaz na suficie : Wywier¢ dwa otwory na kotwy srubowe
(A) w odstepie 62,4 mm lub 70,1 mm. W16z kotwy srubowe do
otwordw w suficie.

@ Montaza na steno : Izvrtajte dve luknji za vija&na sidra (A),
lo¢ene 62,4 mm. Vstavite vija¢na sidra v zid.

MontazZa na strop : Izvrtajte dve luknji za vijaéna sidra (A),
lo¢ene 62,4 mm ali 70.1 mm. Vstavite vija¢na sidra v strop.

@ @ Skrze otvory v rdmu (B) proviéknéte dva Srouby a ty vsadte
do hmozdinek; tim zajistite rdm na zed/strop. Zkontrolujte,
zda jsou $rouby pevné a bezpeéné upevnény do zdi/stropu.
Jakmile ram pripevnite ke zdi/stropu, vsunte zarizeni
NWAT123ACvV3 do rdmu, dokud nezapadne na misto.

® (2) Helyezzen két fali régzitéesavart a konzolon (B) 1évé
furatokon keresztul a tiplikbe, hogy régzitse a konzolt a
falra/mennyezetre. Ugyeljen rd, hogy a csavarokat szorosan
és stabilan régzitse a falhoz/mennyezethez.
@ Miutdn roégzitette a konzolt a falra/mennyezetre, csusztassa
az NWAT123ACv3 készuléket a konzolra, amig a helyére nem
pattan.

@ Wkre¢ dwie $ruby montazowe przez otwory na ramie (B) do
kotkow rozporowych/kotw w celu przymocowania ramy do
$ciany/sufitu. Upewnij sig, ze $ruby zostaty prawidtowo
przymocowane do $ciany/sufitu.

@ Po zamontowaniu ramy do $ciany/sufitu wsun urzqgdzenie
NWAT1123ACv3 do ramy, az ustyszysz klikniecie.

@ @ Namestite dva stenska montazna vijaka skozi luknje v nosilcu
(B) v vlozke/sidra, da pritrdite nosilec na steno/strop. Vijake
pravilno in dobro pritrdite v steno/strop.

@ Ko nosilec pritrdite na steno/strop, potisnite napravo
NWA1123ACVv3 na nosilec, dokler ne zaskod&i na mesto.

@ % Podle obrdzku pripevnéte dvé svorky ke stropni mrizce.
Zasroubovdnim dvou $roubU zajistéte radm do svorek.
@ Vsunte zafizeni NWA1123ACv3 do rdmu, dokud nezapadne na
misto.
Pozndamka : Svorky (PRISLUSENSTVI-ZZ0105F) se proddvaji
samostatné.
@ @ Rogzitsen két patentet a mennyezeti rdcsra az dbrdn Iathatd
modon.
@ Két csavarral régzitse a konzolt a patentekhez.
@ Csusztassa az NWAT123ACv3 készlléket a konzolra, amig a
helyére nem pattan.
Megjegyzés : A patenteket (ZZO105F tartozék) kulon
vdsdrolhatja meg.
@ Do kratki sufitowej przymocuj dwa zaciski w sposdb
pokazany na ilustracji.
@ Wkre¢ dwie sruby, aby zamocowac¢ rame do zaciskow.
@ Wsun urzgdzenie NWA1123ACv3 do ramy, az ustyszysz
klikniecie.
Uwaga : Zaciski (DODATKOWE WYPOSAZENIE-ZZ0105F) sq
sprzedawane oddzielnie.
@ Na stropne resetke pritrdite dve sponki, kot je prikazano.
@ Montirajte dva vijaka, da pritrdite nosilec na sponki.
@ Potisnite napravo NWA1123ACv3, dokler se ne zaskoci na
mestu.
Opomba : Sponki (OPREMA-ZZ0105F) se prodajajo lo¢eno.
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Support Information
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causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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